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Bbwnrapcku (BG) VHcTpykuum 3a 6e3onacHoOCT n gpyra BaxkHa MHdopmMaums

I'IpeBo,q Ha opurnHanHarta aHrnumncka Bepcusa

Te3n nHCTPyKUMM 3a 6e3onacHOCT npeacTaBnsaBar
6bp3 0630p Ha MepkMTe 3a 6e3onacHoCT, KOUTO
TpsibBa Aa ce npeanpuemMar BbB Bpb3ka C BCSIKAKBU
BMAoBe paboTa no To3M NpPOAYKT.

CnasBaiTe Te3n UHCTPyKUMK 3a 6e3onacHocT npu
npeHacsiHe, MOHTaX, eKkcrnnoaTauus, NoaapbXKa,
CEepBU3 U PEMOHT Ha TO3U NPOAYKT.

HacTtoswuTte nHcTpykunm 3a 6esonacHocT ca
OONbIHUTENEH JOKYMEHT, KaTo BCUYKM UHCTPYKUUMN
3a 6e3onacHoCT e 6baaT OTHOBO U3NOXEHU B
CbOTBETHUTE pasfenv Ha UHCTPYKLMUTE 3a MOHTax
1 ekcrinoaTtauus.

CbxpaHsiBanTe Te3n UHCTPYKUuK 3a 6e3onacHoCT Ha
MSCTOTO Ha MOHTaxa C Len 6bAeLly cnpaBku.

MNpeaun nHctanupaHe
npoyeTeTe TO3Mn
AOKYMEHT. MoHTaXbT 1
ekcnnoarayuaTta Tpsdea
@na OTroBapsAT Ha
MecTHaTa HopMaTMBHa
ypeaba n ytBbpaeHuTe

npasuna 3a gobpa
npakTuKa.

To3u ypea moxe ga ce
n3nonasa ot geua Ha 8 u
noBeye roguHu 1 nuua ¢
dun3nyeckun, CETMBHU
U YMCTBEHM
yBpexaaHusa unm nunca
Ha OMWUT 1 NO3HAHWUSA, aKo
ca noa Haa3op unu uv e
npoeseaeHo obyyeHne
OTHOCHO 6e30MacHoOTO
n3nonasaHe Ha
npoAayKTa u ako
pasbupaT cBbp3aHuTe C
Hero onacHocCTH.

He ce ponycka geua pa
CW UrpasT c ypeaa.
NMoyncTBaHeTo U
noggpbxkarta Ha
npoaykta ot
notpeburtens He TpsibBa
Aa ce U3BbLpLUBA OT Aeua
6e3 Haasop.



MHCTal'IVIpaHe Ha NpoAyKTa

N3BbpLueTte
eNeKkTpu4eckoTo
CBbp3BaHe CbINacHo
MECTHUTE pasnopenbu.

lMpoBepeTte ganu
3axpaHBaLoTo
HanpeXxeHne n Yyecrtota
CbOTBETCTBAT Ha
CTOMHOCTUTE, ONMNCAHMU
Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

OMACHOCT

Enektpuyecku yaap
CMDBPT UNun TEXKK
HapaHsBaHUSA

- Npean pa 3ano4HeTe

paboTa no npoaykTa,
Z’” \ u3knoyeTe en.

3axpaHBaHeTo. Tpsbea

Aa e CUrypHo, 4e

3axXpaHBaHETO HE MOXe

aa 6bae BKNHOYEHO
cllyyanHo.

AKoO KabenbT 3a

eJ1eKTpo3axpaHBaHETO €

noBpeaeH, Ton TpsibBa
Ja 6bae CMeHeH oT
npou3BoanTenNs,

o CepBu3eH NapTHbOP Ha
npou3BoauTens unm
nuue c nogobHa

KBanudukaums, 3a ga ce

nsberHat 3n0nNONyKu.

OMACHOCT

EnekTpuyecku yaap
CMBPT UNn TEXKMU
HapaHsABaHUSA

- NpoBepeTe ganu
OOCTaBEHUAT C
NpoAyKTa 3axpaHBaly
Lencen oTroBaps Ha
MECTHUTE HOPMaTUBHMU
pasnopenobu.

- YBepeTe ce, 4ye
nomMmnaTa ce CBbp3Ba
caMo KbM MpaBuUIHO
3a3eMeH n 3aHyneH
€NeKTPUYECKN KOHTaKT
(3aWwmTHO
3asemMsBaHe).

- 3aWwKnTHOTO
3a3eMsBaHe Ha
eneKkTpu4eckns
KOHTaKT TpsbBa ga e
CBbp3aHO KbM TOBa Ha
nomnara. 3aToBa
lwencenbsT TpsAbBa ga e
CbC cbllaTa cuctema
3a 3a3emsiBaHe KaTto
eneKkTpuyeckns
KOHTaKT. AKO He e,
nanonssanTe
nogxoasily agantep.

Bbnrapcku (BG)
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CBbp3BaHe 6e3 KynnyHr

®

A\

EnektpunyeckoTto
CBbp3BaHe e
3a4b/MKUTENHO aa ce
N3BbPLUK OT
KBanudpuumnpaH
efeKTPOTEXHUK B
CbOTBETCTBUE C
MeCTHUTe pasnopenbu.

OMACHOCT

EnekTpuyecku yaap

CMBPT UNKn TEXKK

HapaHsBaHUSA

- MomnaTta TpsibBa na ce
CBbPXXE Npe3 BbHLUEH
efekTpmuYecKmn
npekbcBay C
pa3cTosHue Mexay
KOHTaKTUTE MUHUMYM 3
mm (0,12 nHya) 3a
BCUYKWN MOMIOCK.

MoHTupanTe nomnaTa
Taka, ye Ja He
Bb3HMKHAT HEeXenaHu
CbNbTCTBALLM NOBpPeau
nopagu Tevose.

B cnabo BeposaTHUS
criyyan Ha nosiea Ha
BbTPELUEH Teu,
TeYyHocTTa LWe obae
oTBedeHa npes gonHaTta
YyacT Ha nomnara.

YBepeTe ce, ye
cuctemara, B KOATO ce
Brpaxaga nomnara, e
npoekTupaHa
cbobpasHo
MaKCUMasiHOTO
HansraHe Ha nomnara.



CepBuU3HO 06CnyXBaHe Ha
npoaykra

OMACHOCT

EnekTpuyecku yaap

CMBPT MNKU TEXKN

HapaHsiBaHUA

- NMpean pa 3ano4HeTe
paboTa no npoaykTa,
N3KnyeTe en.
3axpaHBaHeTo. TpsibBa
[Aa e CUTrypHo, 4e
3axpaHBaHETO He MOoXe
Aa 6bae BKIYEHO
cllyqanHo.

OTKkpuBaHe Ha
HEeu3nNnpaBHOCTU B NpoAYyKTa

OMACHOCT

Enektpuyecku yaap

CMDBPT UNKn TEXKK

HapaHsBaHUSA

- MNpegn pa 3ano4vHete
paboTa no npoaykTa,
N3kKnr4yeTe en.
3axpaHBaHeTo. Tpsabea
Aa e CUTypHo, 4e
3axpaHBaHETO HE MOXe
na 6bae BKNYEHO
cllyyanHo.

TexHU4Yeckn AaHHU

TemnepaTtypa [°C (°F)]

MakcumanHa okonHa Temnepartypa:

1x208-230 V, 60 Hz: 45 (113)
1x 115V, 60 Hz: 45 (113)
1 x 200-240 V, 50/60 Hz: 55 (131)

MakcumanHa Temnepartypa Ha TeqHocTTa: 45 (113)

HansraHe [bar (psi)] [MPa]
MaKCI/IMaJ.']HO cUCTeMHO 10 (145) 1
HansraHe:

MakcumanHo BXogHO 6 (87) 0.6

HandaraHe:

Dpyru pa6oTHU AaHHK

MakcumaneH Hanop: 45 m (147 ft)

Knac no IP: X4D (3a MOHTax Ha OTKPUTO)
PaboTHa Te4HocT: Yucrta Bopga
HuBo Ha wym: < 47 dB(A)

BpakyBaHe Ha npoAykTa

j , 3ayepkHaTUAT cUMBON Ha Koda 3a

oTnaabLM BbpXY NPoAyKTa 03HayaBa, ye

Ton TpsibBa Aa 6bae M3xBbPNEH

oTAEenHo ot 6utoBuTe oTnagbum. Korato
B MapKvpaHUSiT C TO3M CUMBOI MPOAYKT
[OOCTUTHE Kpasi Ha eKkcnnoaTauuoHHUs!
CM XMBOT, OTHECETE 0 B MYHKT 3a CbOupaHe Ha
TakuMBa oTnagbLm, MOCOYEH OT MECTHUTE
opraHv3auuu 3a TpeTMpaHe Ha oTnagbLy.
PaspgenHoTto cbbupaHe u peumknupaHe Ha NnogobHu
NPoAYyKTH LLie CNOMOrHe 3a Ona3BaHeTo Ha oKonHaTa
cpepa v 3apaBeTo Ha xoparTa.

Bbnrapcku (BG)
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[eknapauna 3a cboTBETCTBUNE

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
SCALAZ2, to which the declaration below relates, is in conformity with
the Council Directives listed below on the approximation of the laws
of the EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Hue, cupma Grundfos, 3asiBsiBame ¢ NbnHa OTTOBOPHOCT, Ye
npoaykTbT SCALA2, 3a KOITO Ce OTHacsi HacTosiaTa aeknapauus,
0TroBapsi Ha criegHuTe AUPEeKTUBN Ha CbBeTa 3a yeaHakBsiBaHe Ha
npaeHuTe pasnopeabu Ha AbpxkaBuTe-uneHkn Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobek SCALA2, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu
s nize uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich
pfedpisu Elenskych statli Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
SCALA2, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten (ibereinstimmt.

DK: EU-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produktet SCALA2 som
erklzeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets
direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnzermelse til
EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EUvastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode SCALA2, mille kohta all olev deklaratsioon kaib, on
kooskélas Noukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvéetud digusaktidele tihtlustamise kohta EU liikmesriikides.

ES: Declaracién de conformidad de la UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el producto
SCALA2 al que hace referencia la siguiente declaraciéon cumple lo
establecido por las siguientes Directivas del Consejo sobre la

aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la UE.

FlI: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote SCALAZ2, jota tama
vakuutus koskee, on EU:n jasenvaltioiden lainsdadannén
lahentamiseen tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit SCALA2, auquel se référe cette déclaration, est conforme aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement des législations
des Etats membres UE relatives aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AjAwon cuppoépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe arokAEIOTIKE DIKA pag euBuvn 6T TO
Trpoidv SCALA2, aTo oTroio avag@épeTal n Tapakatw dnAwon,
OUPHOPPWVETaI PE TIG TTAPAKATW Odnyieg Tou ZupBouhiou Trepi
TIPOOEYYIONG TWV VOUOBECIWY TwV KPATWV peAwY Tng EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da je proizvod
SCALAZ2, na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s direktivama
Vije¢a dolje navedenih o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felel6sséggel kijelentjiik, hogy a(z)
SCALA2 termék, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelel
az Eurdpai Uni¢ tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs
alabbi eléirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
SCALA2, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad produktas
SCALA2, kuriam skirta $i deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas
Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkts SCALA2,
uz kuru attiecas talak redzama deklaracija, atbilst talak noraditajam
Padomes direktivam par ES dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
product SCALA2, waarop de onderstaande verklaring betrekking
heeft, in overeenstemming is met de onderstaande Richtlijnen van de
Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de
EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze nasz
produkt SCALA2, ktérego deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny
z nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepisow
prawnych panstw czionkowskich.

PT: Declaragao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que o produto
SCALA2, ao qual diz respeito a declaragdo abaixo, estd em
conformidade com as Directivas do Conselho sobre a aproximagéo
das legislagdes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsul SCALA2,
la care se referd aceasta declaratie, este in conformitate cu
Directivele de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea legilor
statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno$éu da je proizvod SCALA2, na koji se odnosi deklaracija
ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU.

RU: fleknapauusi o cooTBeTcTBUM Hopmam EC
M, komnanusi Grundfos, co Bcelt OTBETCTBEHHOCTbIO 3aABSIEM, YTO
napenme SCALA2, K KOTOPOMY OTHOCUTCS HUKenpuBeaEHHas
[fleknapauusi, COOTBETCTBYET HiKenpuBeaEHHbIM IupekTueam
CoseTa EBPOCOI03a O TOXAECTBEHHOCTM 3aKOHOB CTpaH-uneHoB EC.

SE: EU-forsédkran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkten SCALA2, som
omfattas av nedanstaende forsékran, &r i dverensstdmmelse med de
radsdirektiv om inbdrdes ndrmande till EU-medlemsstaternas
lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek
SCALAZ2,na katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pInt zodpovednost,
Zze produkt SCALA2, na ktory sa vyhlasenie uvedené nizsie vztahuje,
je v sulade s ustanoveniami niz$ie uvedenych smernic Rady pre
zblizenie pravnych predpisov &lenskych $tatov EU.

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan SCALA2 rinlerinin,
AB lye ilkelerinin direktiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili durumun
asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili
olarak tiim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: Oeknapauis BignoBigHocTi aupektusam EU
Mu, komnanis Grundfos, nia Hawy oaHoociBHY BignosiganbHICTL
3aaBnsAemo, Wwo Bupobu SCALA2, fo sKkux BiAHOCUTLCA
HWX4YeHaBeeHa Aeknapalis, BianosigaTb gupektusam EU,
nepeniyeHnuM HUXYe, WOAO TOTOXHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHis €C.
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Grundfos &, TOEIEDTIC. SCALA2 RGN EU MBERH
ICEETS, UTO () BLESCHEALTVWAEEE
T
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BS: Izjava o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da
je proizvod SCALA2, na koji se odnosi izjava ispod, u skladu sa nize
prikazanim direktivama Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica
EU.

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri
bahwa produk SCALAZ2, yang berkaitan dengan pernyataan ini,
sesuai dengan Petunjuk Dewan serta sedapat mungkin sesuai
dengan hukum negara-negara anggota Uni Eropa.

KZ: CankecTik xxeHiHaeri EO geknapauuscbl
Bi3, Grundfos, EO myLwe enaepiHiH 3aHaapbiHa XakblH TOMEHAEe
kepceTinreH KeHec AupekTuBanapbiHa canukec TemeHaeri
Aeknapauusira kateicTel SCALA2 eHiMi 6iaaiH xeke
KayankepLlinirimisge ekeHiH ManiMaenmis.

MK: Oeknapauuja 3a coo6pa3HocT Ha EY

Hue, Grundfos, nsjaByBame nop LenocHa oAroBOPHOCT feka
npoussoaoT SCALA2, Ha koro ce ogHecyBa fjonyHaBefeHaTa
neKnapaqua, € BO COrnacHoCT CO OBUe AMPEKTUBU Ha CoBeToT 3a
npubnunxysare Ha 3aKOHUTE Ha 3emjuTe-uneHkn Ha EY.

MY: Perisytiharan keakuran EU

Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah tanggungjawab kami
semata-mata bahawa produk SCALA2, yang berkaitan dengan
perisytiharan di bawah, akur dengan Perintah Majlis yang
disenaraikan di bawah ini tentang penghampiran undang-undang
negara ahli EU.

TH: A1dsznidAaINdaandavnINNInggIu EVU
151lunmvawi¥n Grundfos
wadsznidneldANSuRnTausavIUAR B LA BT WAN S
SCALA2
FuAgrdaivalsemaifinnusanadasivsaiiouArdeninsonisdn
udwilwasandmrdwitdrodnsanamunguinovasisiiduaungn
EU

VI: Tuyén b tuan thu EU

Chung t8i, Grundfos, tuyén b trong pham vi trach nhiém duy nhat
clia minh réing san pham SCALA2 ma tuyén bé dwéi day cd lién quan
tuan tha cac Chi thj Hoi déng sau vé viéc ap dung luat phap cla cac
nuéc thanh vién EU.

(EU) —s0s¥) Sai) Aiylha i 8 ;AR

(SCALA2 g—iall oy Ao il il g5 asa (o aialiay (e iS5y ¢Ond S
0ol 5580 all el g i Ll (55 colial 1BV 4y Gaiag (3l
(EU) oY) Sai¥) el el Jpa 1) ol 8 o il L2y

— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standards used:
EN 60335-1 + Annex ZE:2012 + A11:2014
EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010.

— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:
EN 60335-1:2012 + A11:2014
EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010.

— EMC Directive (2014/30/EU).
Standards used:
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013.

— RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU)
Standard used: EN IEC 63000:2018

This EU declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos safety instructions (publication number 98911083).

Bjerringbro, 31 October 2020

./’*w‘

Florian Joseph
Senior Manager
GRUNDFOS Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.

[deknapauunsa 3a CbOTBeTCTBUE
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UK declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products to which the declaration below relates,
are in conformity with UK regulations, standards and specifications to which conformity is declared, as listed
below:

Valid for Grundfos products:
SCALA2

— Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
Standards used:
EN 60335-1 + Annex ZE:2012 +A11:2014
EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010.

— Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
Standards used:
EN 60335-1:2012 + A11:2014,
EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010

— Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Standards used:
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

— The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012.
Standards used:
EN IEC 63000:2018

This UK declaration of conformity is only valid when accompanying Grundfos instructions.

UK Importer: Grundfos Pumps Itd. Grovebury Road, Leighton Buzzard, LU7 4TL.

Bjerringbro, 31 October 2020

Florian Joseph
Senior Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Manufacturer and person empowered to sign the UK declaration of conformity.

10000067228
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GB: Moroccan declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
to which the declaration below relates, are in conformity with
Moroccan laws, orders, standards and specifications to which
conformity is declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:
SCALA2

Law No 24-09, 2011 Safety of products and services and the following
orders:

Order No 2573-14, 2015 Safety Requirements for Low Voltage
Electrical Equipment

Standards used: NM EN 60335-1:2015, NM EN 60335-2-41:2013
Order No 2574-14, 2015 Electromagnetic Compatibility

Standards used: NM EN 55014-1:2014, NM EN 55014-2:2014, NM
EN 61000-3-2:2015, NM EN 61000-3-3:2015

This Moroccan declaration of conformity is only valid when
accompanying Grundfos instructions.

Bjerringbro, 31.10.2020

i

Florian Joseph
Senior Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Manufacturer and person empowered to sign the Moroccan
declaration of conformity.

10000067228

FR: Déclaration de conformité marocaine

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité que les
produits auxquels se référe cette déclaration, sont conformes aux
lois, ordonnances, normes et spécifications marocaines pour les-
quelles la conformité est déclarée, comme indiqué ci-dessous :

Valable pour les produits Grundfos :
SCALA2

Sécurité des produits et services, loi n°® 24-09, 2011 et décrets
suivants :

Exigences de sécurité pour les équipements électriques basse ten-
sion, ordonnance n°® 2573-14, 2015

Normes utilisées : NM EN 60335-1:2015, NM EN 60335-2-41:2013
Compatibilité électromagnétique, ordonnance n° 2574-14, 2015
Normes utilisées : NM EN 55014-1:2014, NM EN 55014-2:2014, NM
EN 61000-3-2:2015, NM EN 61000-3-3:2015

Cette déclaration de conformité marocaine est uniquement valide
lorsqu'elle accompagne la notice d'installation et de fonctionnement
Grundfos.

Bjerringbro, 31.10.2020

?d:/ _,d_/-"”f__ )

Florian Joseph
Senior Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Fabricant et personne habilitée a signer la Déclaration de conformité
marocaine.

10000067228

[deknapauunsa 3a CbOTBeTCTBUE
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Bjerringbro, 31.10.2020

T

Florian Joseph
Senior Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
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10000067228
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PykoBogctso no akcnnyaTtauum EAC

RUS E
PyKOBOD,CTBO no 3Kcniyataunn

PYyKOBOACTBO MO 3KCN/yaTaLMmM HA AaHHOE U34enne ABNAETCA COCTaBHbIM M BKNIOYAET B ceba HECKONbKO
yacreu:

YacTb 1: HacToAwee «PyKoBOACTBO NO KCMJyaTaLumn».

YacTb 2: 91eKTpOHHaA YacTb «lacnopT. PyKOBOACTBO MO MOHTay U KCNIyaTaLMmM» pasmelleHHan Ha
caiTte Komnauuu FpyHadoc. MepeianTe NO CCbIKE, YKa3aHHOW B KOHLLE AOKYMEHTa.

YacTb 3: nHdopMaLmA O CPOKe U3roToBEHUS, pasMelLeHHan Ha GUPMeHHOoM Tabanyke nsgenms.
CseaeHua o ceptudmKaumm:

Hacocbl Tna SCALA2 cepTvduMLMpoBaHbl Ha COOTBETCTBME TpeboBaHNAM TeXHUYECKUX PernaMmeHToB
TamokeHHoro cotosa: TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTU HU3KOBOABLTHOro o6opyaoBaHus»; TP TC

010/2011 «O 6e3onacHOCTM MalwnH 1 o6opyaoBaHusa»; TP TC 020/2011 «IneKTpomarHutHas
COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY.

KAZ

SCALA2

ManganaHy 6oMbIHLWA HYCKayIbIK

ATaynbl eHiMre apHanfaH naiganaHy 60MbIHWA HYCKAYbIK Kypamasbl 60/1bin Keneai »aHe Keneci
benimaepaeH Typaapl:

1 6enim: aTaynbl «MaliganaHy 6oMbIHLWA HYCKAYbIKY»

2 6enim: FpyHAPOC KOMNAHUACBIHBIH, CAUTBIHAA OPHANACKaH aneKTpoHAbl 6enim «Tenkyat, KypacTbipy
YKoHe naraanaHy 60MbIHLA HYCKAYAbIK». Ky»KaT COHbIHAA KepCETINreH cinTeme apKbi/bl OTiHi3.

3 6enim: OHIMHIH, GMPMaNbIK TaKTalLACbIHAA OPHANACKAH WbIFAPbINFAH YaKbITbl XOHIHAET ManimeT
CeptudukaTTay Typasbl aknapar:

SCALA2 t1nTi copfbliapbl «TOMEH BOALTTbI }abAbIKTapAblH, Kayincisairi Typansi» (TP TC 004/2011),
«MalumnHanap »xaHe skabablKTap Kayincisgiri Typanbi» (TP TC 010/2011) «TexHWKaibIK 3aTTapablH,
3N1eKTPAI MarHUTTIK caiikecTiniri» (TP TC 020/2011) KeaeH OpaafblHbIH, TEXHUKANbIK PErNaMeHTTePIHIH,
TananTapbliHa calikec cepTudUKaTTangpl.

13
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KG

SCALA2

[Naifrananyy 60r0HYa KOJIIOHMO

ATanraH )abayyHy naiinanaHyy 60toHYa KONLOHMO KypamAblK KaHa e3yHe 61p Heue GenykyeHy
KaMTbINAT:

1-benyk: «MNanganaHyy 600HYa KOLOHMO»

2-benyk: «MacnopT. MaiganaHyy }KaHa MOHTaX 60IOHYA KONLOHMO» 31eKTPOHAYK Benyry MpyHadoc
KOMMaHWAHbIH CaifTbiHAA XalralkaH. [LOKYMEHTTUH aarbiHAa KOPCOTYNTeH WUATEMEre KapblibiHbI3.
3-Benyk: xabayyHyH pMpManbIK TakTacbiHAA XalrallKaH Jaapao0 MeeHeTy Tyypanyy maasibiMar.
LLIalMKeLWwTUK }KeHYHAe AeKnapaumsa

SCALA2 TypyHaery copryytap baxkbl BUPUMAMKTUH TeXHUKaNbIK pernameHTTUH TananTapbiHa
bINAMbIKTYY TacTbikTanraH: TP T6 004/2011 «TemeH BOALTTYK »abayyHyH Kooncy3ayry keHyHae»; TP Tb
010/2011 «¥abayy »KaHa MawwmHanapabiH KOOMCY3ayry skeHyHae»; TP T 020/2011 «TexHUKanbIK
Kapa<aTTapAblH 3/1eKTPMarHUTTUK WanKewWwTurn».

ARM

SCALA2

Cwhwgnpédwb dintiuply

Sy vwppwynpuwt pwhwgnpsdwt dkntwuplp punjugus t dh puth dwubkphg.

Uwu 1. unyt «Cwhwgnpddwl dAintwply»:

Uwu 2. jnpniught dwu. wii B «Ubdtwughp: Untunwuddwb b

swhwgnpsdwi dkntwplpy nhnunpjus «dpniindnus. Lugkp hwuwnwpneh Jepenid tpgus
hnnudnd.

Uwu 3. nbnbnippntt wpnunplwi wduwpdh Jepupbppug ogws uwppunpdwi yhinwlh
Ypu:

Stnbym pymutikp hujwuinwgpiwi twupt’

SCALA2 mhyh ynuwtipp ubpnhdhljugyus tu hwdwdw)t Uwpuuwghtt Uhnipjub
ukubhjuljut juintwywpgh ywhwighkph' TP TC 004/2011 «Swspwnpun
uwppunpnidubph Yepupkpjuy», TP TC 010/2011«Ukpkuwtikph b uwppwynpnidubph
wijunuignipjut yepupkpyuy» ; TP TC 020/2011 «Skjuuhjuljub dhgngubph
EEjunpudwquhumljut hwdwntnbjhnipyjut Jipupbpyuy:

(=] e [m]
i :

http://net.grundfos.com/qr/i/99011853
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus
Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke
220125, MuHck
yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»
Ten.: +37517 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

Grundfos Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2,

etaj 2, Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector
1

Cod 013714, Bucuresti, Romania,
Tel: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro
www.grundfos.ro

Russia

OO0 IpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafa S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 09.09.2020

MpepncraButencrTea Ha Grundfos
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